@ Handleiding voor de montage Montaj talimati

AN

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Buumanue e Atentie ® Upozornenie o Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wytacznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkéw czyszczacych do szorowania.

C/

Cistén{ je nutné vykondvat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni dstice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.|

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

F

Le nettoyage se fait uniquement 4 1'aide d'un torchon ou d'une serviette
légerement mouillée.

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezhetd.
Strol6 hatdsu tisztitészereket nem szabad hasznalni.

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

OumuIaiiTe OT NBLIN TPSMKOI MIIM CIIErKa BIaXHOI BeTowbo. He fomyckaercs npuMeHeHHe
YUCTSAIIMX CPEJICTB, HE TIPe/i-Ha3HAYEHHBIX JUIA yX0/1a 3a MeOeIbio.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o cérpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisten{ je nutné vykondvat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ruénikom.
NepouZzivajte istiaci prostriedky obsahujtci abrazivni astice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

]

MAX 40kg
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Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service e Szervizkartya
Scheda di servizio ¢ Service kaart « CepBucHas kapra e Fisaservice ¢ Servisny list e Servis karti
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Uwaga: Punkty mocowania opcjonalnego oSwietlenia
Upozornéni: body k ptfipevnéni doplnkového osvétleni
Hinweis: Befestigungspunkte fiir optionale Beleuchtung
N.B.: Fixing points for optional lighting

Remarque: Points de fixation de I'éclairage optionnel
Figyelem: Opciondlis vilagitas rogzitési pontjai

NOTA: punti di fissaggio opzionale dell'illuminazione
OPGELET: Optionele bevestigingspunten van de verlichting.
BHUMAHMUE: Touyku kpenjaeHus: JOMOIHUTEIBHOTO OCBEIICHUS
Atentie: Punctele optionale de fixare a iluminatului
Upozornenie: body k pripevneni dodato¢ného osvetleni

Dikkat: Secenekli aydinlatmanin yerlestirilmesinin noktalar
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